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ÇİNARӘ RZAYEVA 

 
ANDLARIN HÜSEYN CAVİD YARADICILIĞINDA YERİ 

 
Mәqalәdә şifahi xalq әdәbiyyatında andların Hüseyn Cavid yaradıcılığına tәsiri araşdırılmış, nümunәlәr әsa-

sında tәhillәr aparılmışdır. Şifahi xalq әdәbiyyatında müqәddәs sayılan predmetlәrә and içmәlәr ya eyni ilә, ya da müx-
tәlif variantlarda Cavid yaradıcılığında yer almışdır. Hüseyn Cavid yaradıcılığına xüsusi zәnginlik qatan bu andlar 
dramaturqun öz tәfәkkürü ilә qarışaraq maraqlı nümunәlәrin ortaya çıxmasına sәbәb olmuşdur ki, bu da mәqalәdә gös-
tәrilmiş vә tәhlil edilmişdir. Bununla yanaşı böyük şair yaradıcılığında sırf ona mәxsus andlar da işlәtmişdir. Bu da Hü-
seyn Cavidin fәlsәfәsindәn irәli gәlir ki, bu fәlsәfәni onun bütün әsәrlәrindә müşahidә etmәk mümkündür. 

Mәqalәdә folklorun digәr bir janrının, andların Hüseyn Cavid yaradıcılığına tәsiri araşdırıldı vә ortaya yeni, 
maraqlı faktlar çıxdı. 
 

Açar sözlәr: folklor, Hüseyn Cavid, andlar, müqәddәs. 
 

Giriş. Xalqın dilindә işlәnәn andların tarixi çox qәdimlәrә gedib çıxır. Folklor mәtnlәrini in-
cәlәdikdә görürük ki, andlar qәdim zamanlardan bu günә kimi xalqımızın dilindә işlәnmiş vә bu 
gün dә işlәkliyini qorumaqdadır. Niyә and içirik? sualı hәmişә diqqәt çәkir. Çünki çox insan düşü-
nür ki, müqәddәs olan varlığa, müqәddәs kitaba, әzizlәrinә and içmәklә dediklәri fikirlәrin yalan 
yox, doğru olmasını tәsdiqlәyir. Ancaq bu bәzәn belә yox tam onun әksi olur. Bir qisim insanlar var 
ki, hәr zaman yalan danışdıqları üçün onlara heç kim inanmır. Onlar da yalanlarını doğrulamaq üçün 
andlara müraciәt edirlәr. 

Qәdim tarixi olan andlara müqәddәs kitabımız “Qurani-Kәrim”dә dә rast gәlirik. Müqәddәs 
kitabın bir necә ayәsindә Allaha, Qurana, imama vә digәr müqәddәs sayılan varlıqlara, yerlәrә and 
içilib. Mәsәlәn, müqәddәs kitabın 86-cı Tarık, 91-ci Şәms vә s. surәlәrini nümunә olaraq göstәrә bilәrik: 

1. And olsun göyә vә gecә gәlәnә! 
2. And olsun dönüşü olan göyә! vә s. 
Şәms surәsindә andlar daha coxdu. Mәsәlәn:  
1. And olsun günәşә vә onun şüasının vüsәtinә, 
2. And olsun (günәşin) ardınca çıxmaqda olan aya. 
3. And olsun göyә vә onu bina edәn (O qüdrәtli varlığa, vücuda), 
4. And olsun bu yerә vә onu döşәyәnә (O qüdrәt sahibinә). 
5. Vә and olsun (insanın) nәfs(sin)ә vә ona doğru-düzgün biçim verәnә. (Bәdәn üzvlәrini bir-

birinә mütәnasib vә xüsusiyyәtlәrini isә hәm bәdәn, hәm dә xarici mühitlә uyğun yaradana) vә s. 
Göstәrilәn nümunәlәr diqqәtimizi bir yöndәn daha çox çәkir. Belә ki, burada Allahın adına bir 

başa yox, onun gücünün, qüdrәtinin yaratdıqlarının ifadә edilmәsi ilә and içilir. Müqәddәs kitabda 
rast gәldiyimiz bu andların demәk olar ki, böyük bir qismi xalq tәrәfindәn işlәdilmir. Müqәddәs ki-
tabda verilәn andların digәr bir qisminә, hәmçinin xalq tәrәfindәn yaradılan müxtәlif andlara isә 
folklor materiallarında rast gәlmәk mümkündür: 

“And olsun kәsdiyimiz çörәyә”, “And olsun çörәyin bәrәkәtinә”, “Quran haqqı”, ”Çörәk haq-
qı” [9, s. 137]. “Dоstluğumuzа and olsun”, ”Bәrәkәt hаqqı”, “Аnd оlsun Allаhа” (8, s. 88). “And ol-
sun yeri-göyü yaradana” vә s.  

Nümunә kimi göstәrdiyimiz bu andlar dastanlarda, nağıllarda vә digәr janrlarda tez-tez qarşı-
mıza çıxır. Folklor mәtnlәrindә işlәnәn andlar görkәmli dramaturq Hüseyn Cavidin yaradıcılığına 
böyük tәsir etmişdir. Buna görә dә Hüseyn Cavid yaradıcılığında istәr dinlә bağlı and içmәlәrә, istәrsә 
dә digәr müqәddәs vә dәyәrli olan varlıqlara and içmәlәrә rast gәlirik. Şairin yaradıcılığını araşdır-
dığımız zaman maraqlı nümunәlәrlә rastlaşdıq ki, bütün bunlar mәqalәdә göstәrilәrәk tәhlil edilir. 
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Müqәddәs sayılan predmetlәrә and içmәlәr. 
Andlarla bağlı araşdırmalar apardığımız zaman görürük ki, tәkcә canlı varlıqlara deyil, hәm-

çinin nemәtlәrә, dәyәrli әşyalara, insan üçün dәyәrli olan bir çox predmetә and içilir. Belә andlar 
hәm şifahi xalq әdәbiyyatı janrlarında әks olunub, hәm dә Hüseyn Cavidin dәyәrli әsәrlәrindә mü-
hüm yer tutur. Bu türdәn olan and içmәlәr dramaturqun yaradıcılığını daha da zәnginlәşdirmiş, oxu-
cularda xeyli marağa sәbәb olmuşdur. 

Şifahi xalq әdәbiyyatı janrlarından aldığımız bir neçә nümunәyә nәzәr yetirәk. “Beçә Dәrviş” 
nağılından oxuyuruq: 

“And olsun anamın südünә, әgәr mәnә yaxın gәlsәn, o saat özümü öldürәcәyәm” [9, s. 280]. 
“Ucubılıx” nağılından aldığımız bir parçaya nәzәr salaq: 
“Deyirlәr ki, bunnan sonra Ucubılıxlıların nәsli cılızlaşıb adi adamlar kimi oldu. Yerә-göyә 

and içdilәr, amma әvvәlki kimi işlәyә bilmәdilәr...” [7, s. 19]. 
Vә yaxud: 

Vicdan haqqı 
İşığa kor baxım 
Namusum haqqı 

Göstәrilәn nümunәlәrdә ananın südünün, yerin, göyün, vicdanın, göz nurunun, namusun insan 
üçün çox әziz vә qiymәtli olduğunu müşahidә edirik.  

Başqa bir örnәkdә: 
“Şahsәnәm dedi: 
– Bәs nә vaxt gәlәrsәn? 
– Bu әhd peymana and olsun, yeddi ildәn uzaq sürmәz” [1, s. 31]. 
Bu qәbildәn olan and içmәlәr Hüseyn Cavid yaradıcılığında tez-tez qarşımıza çıxır. Görünür 

ki, xalq üçün işlәk olan belә andlar şairin dә lüğәtinә müәyyәn zәnginlik qatmışdır. Mәsәlәn: 
A l t a y 

And olsun vicdana, bu gündәn sonra, 
Hәr kim yan baqarsa şu yоqsullara, 
Yıldırımlar patlayacaq başında, 
Adı yazılacaq mәzar taşında [5, s. 172]. 

Bu nümunәdә Hüseyn Cavid vicdanın insan üçün nә qәdәr önәmli olduğunu Altayın dili ilә 
qәlәmә almış vә oxucusuna çatdırmışdır. 

“Afәt” әsәrindә isә dahi şair Afәtin dili ilә verilәn bir parçada andı özünәmәxsus formada iş-
lәtmişdir. 

D o k t o r. Afәt! Bәni buraya niçin çağırdın? 
A f ә t. Sәni sevdiyim için, sana pәrәstiş etdiyim için. 
D o k t o r. Ah, nә yaldızlı yalan!.. 
A f ә t. Xayır, yalan söylәmiyorum, and olsun uyqusuz gecәlәrә, and olsun ağlar gözlәrә, and 

olsun gözәlliyә vә mәhәbbәtә, bәn yalnız sәni seviyorum, yalnız sana qavuşmaq istiyorum. Әvәt, 
mәsum bir çocuq nasıl nurdan, rәngdәn hәzz alarsa, bәn dә sәndәn, sәnin visalından o qadar zevq 
alıyorum” [4, s. 135]. 

Burada Afәt doktora olan sevgisinin yalan olmadığını bildirmәk, onu sevdiyinә inandırmaq 
üçün yuxusuz gecәlәrә, gözlәrә, gözәlliyә, mәhәbbәtә and içir. Hәm dә burada Afәt gözәllik vә mә-
hәbbәtin, ağlar gözlәrin, yuxusuz gecәlәrin onun üçün çox qiymәtli vә dәyәrli olmasını vurğulayır. 
Onu da deyәk ki, Afәtin bu cür andları mahiyyәtcә romantizmin ideya-estetik mündәricәsi ilә bila-
vasitә әlaqәdardır. Mütәfәkkir şair Hüseyn Cavid yaradıcılığında folklorun bu nümunәsi özünәmәx-
sus işlәnmә formasına görә seçilir. 

And içmәnin digәr növlәri dә araşdırma zamanı qarşımıza çıxır. Onlardan biri dә folklor 
mәtnlәrindә qarşıdakının dediyi hәr hansı bir fikrә vә yaxud verdiyi sözә inanmayanda ona and iç-
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dirilmәsidir. And içmәnin bu növünә folklor janrları ilә yanaşı, hәm dә Hüseyn Cavidin dilindә rast 
gәlirik. İlk olaraq folklor janrlarından aldığımız hәmin nümunәyә nәzәr yetirәk: 

“Bir qoca әkin әkirdi. Ucubılıxdan birinin yanına getdi dedi: 
– Gedәk mәnә yer şumla. 
Ucubılıx dedi: 
Әvvәl yeyib, sonra şum edәrәm. Günün sonunda da sәndәn muzdumu alaram. Qoca dedi: 
– Yaxşı, ancaq gәrәk yemәmişdәn üç dәfә yerә, üç dәfә göyә and içәsәn. Ucubılıx dedi: 
– Yox qoca, biz and içmәrik. 
Qoca dedi: 
– Olmaz, günah elәmә. Gәrәk and içib yeyәsәn. 
Ucubılıx nә qәdәr inad etdisә, qoca әl çәkmәdi. Axırda and içdi. Qoca dedi: 
– Hә, indi olar, çörәyini ye” [7, s. 18-19]. 
Verilәn parçada aydın görmәk mümkündür ki, qoca Ucubılığın yemek yedikdәn sonra iş görәcә-

yinә inanmır buna görә dә ona and içdirir. Ucubılıx and içәndәn sonra qoca onun andına inanır. 
Hüseyn Cavid dә bu qәbildәn olan and içmәni “Ana” faciәsindә Sәlimin dili ilә vermişdir. Sә-

limlә İsmәtin dialoqundan oxuyuruq: 
S ә l i m (kәndisi) 

...Şimdi bәn İsmәti eylәrim mәcbur; 
Bu sirri açsın, gәrәk hәp söylәsin; 
Ya and içsin, bәni rahәt eylәsin. 

İ s m ә t 
Bәndә bir şey yoq, qardaşım, әmin ol! 

S ә l i m 
Öylә isә, and iç, bitsin bu qavğa 

İ s m ә t 
Nasıl! And içmәkmi? 

S ә l i m 
(İsmәtin yaqasından tutub silkәrәk) 
Şübhәsiz... 

İ s m ә t (kәndisi) 
Eyvah! 

S ә l i m 
Söylә, İsmәt, söylә ki: vallah, billah, 
Bu xәncәrdәn hiç xәbәrim yoq bәnim, 
Hәm dә kimindir bilmәm әsla... 

İ s m ә t 
Sәlim! 
Bütün dünya dağılsa, bәn and içmәm (3, s. 25-27) 

Verilәn nümunә folklordan verdiyimiz nümunәni – oradakı qoca ilә Ucubılığın deyişmәsini 
xatırladır. Burada da Sәlim İsmәtә inanmaq üçün and içmәsini istәyir. Ancaq İsmәt and içmir. Bu 
da folklorda әks olunan daha bir and içmә formasının Hüseyn Cavid yaradıcılığına tәsiridir. 

Tәhlillәr göstәrir ki, folklor mәtnlәrindә “and içdiyim üçün” vә ya “and içmişәm” ifadәlәri dә 
xeyli saydadır. Burada nәyә and içildiyi göstәrilmir. Ancaq and içmişәm deyilir. Aşağıda folklor 
mәtinlәrindә aldığımız nümunәlәrә nәzәr salaq:  

 “Yalqız ağac” әfsanәsindәn bir parça: 
 “Bundan qәzәblәnәn bәy and içir ki, o qızı ya zorla alacaq, ya da ona elә bir divan tutacaq ki, 

ölüncә dadı damağından getmәsin” [7, s. 81]. 
Vә ya “Molla Allahqulunun hekayәti”ndәn aldığımız başqa nümunә: 
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 “Qız and içir ki, arxayın olun, elә edәcәyәm, Allahqulu bu kәtdәn qaçıb gedәcәy” [9, s. 158]. 
Belә andlar da Cavid әfәndinin yaradıcılığında rastımıza çıxır. Mәsәlәn, Hüseyn Cavidin 

“Şeyx Sәnan” әsәrindә andın bu növünә rast gәlirik: 
Z ә h r a 

Daha bir çarә yoq, keçәn keçmiş, 
Çünki Sәnan yürәklә and içmiş. 
Hәp qadınlardan eyliyor nifrәt, 
Başqa bir fikrә bәsliyor hörmәt [3, s. 129]. 

T o p a l (kәkәlәr) 
Qonşumuz söylәdi, and olsun, inan! [3, s. 235]. 
Bu cür ifadәlәrә şairin bir çox әsәrlәrindә rast gәlirik. 

Bildiyimiz kimi, hәr bir yazıçı, şair dilindә özünәmәxsus orijinal ifadәlәr, söz birlәşmәlәri 
işlәdir. Mәhz Cavid әfәndinin dili dә öz orijinallığı ilә seçilir. Mәsәlәn, onun yaradıcılığında heç 
qarşımıza çıxmayan andiçmә növünә dә rast gәlirik. Belә desәk, Cavid әfәndidә ilk dәfә yeni bir 
and içmәyә şahid oluruq: 

İ k i n c i   c a r i y ә 
Sәnsiz bütün cihan mәhbәsdir оna. 
S ü d a b ә 
Хayır, inanmam buna. 
İ k i n c i   c a r i y ә 
İnan, sәhәr yıldızına and оlsun!  
B i r i n c i   c a r i y ә 
Suriyәnin şәn qızına and оlsun! [5, s. 174]. 

Bu parçda ikinci cariyәnin sәhәr yıldızına, birinci cariyәnin Suriyәnin şәn qızına and içmәsi 
ilә şair özünәmәxsus bir obrazlılıq yaratmışdır. İnsan özünә müqәddәs bildiyi hәr şeyә, hәr kәsә and 
içir. A.Nәbiyevin tәbirincә desәk: “Andları müxtәlif inkişaf mәrhәlәsindә insanın müqәddәslәşdir-
diyi, etiqad etdiyi varlıqlar, sitayiş etdiyi predmetlәr vә canlılar doğurmuşdur” [10, s. 317]. 

Böyük şairin yaradıcılığında bu qәbildәn olan yeni and içmәlәrә nәinki xalq әdәbiyyatında, 
hәtta heç bir әsәrlәrdә rast gәlmirik. Mәlumdur ki, Hüseyn Cavidin fәlsәfәsindәn doğan belә and iç-
mәlәr şairin güclü vә yüksәk istedada sahib olmasından xәbәr verir. Dәyәrli alim Gülbәniz Baba-
xanlının tәbirincә desәk: “Cavid söz ustasıdır vә söz onun dilindә mum kimi yumşalıb әn dәrin mәnaları 
ifadә etmәyә qadir olur” [2, s. 7]. Bәli, bunların nәticәsi olaraq da Hüseyn Cavidә mәxsus söz vә fi-
kirlәr, elәcә dә and içmәlәr yeniliklәri ilә seçilir. Belәliklә dә oxucunun qәlbinә rahatlıqla yol tapır. 

Folklor örnәklәrindә insan üçün müqәddәs sayılan varlıqlara, nemәtlәrә and içmәyin bir çox 
variantlarını tәdqiqata cәlb etdik. Aşağıda verәcәyimiz örnәkdә isә müqәddәs sayılan predmetlәrә 
and verәrәk qarşıdakını görmәk istәdiyi işdәn uzaqlaşdırmaq istәyir. Yәni obraz burada özü etdiyi iş 
üçün and içmir, qarşıdakının işi üçün and verir. Hәmin örnәyә baxaq: 

“Elçilәr qızgilә gәlib çatanda onların qabağına qızıla çalan, gözәl bir ilan çıxır. İlan insan kimi 
dil açıb bunnara yalvarır. Sizi and verirәm duz-çörәyә buradan uzaxlaşın” [7, s. 35]. 

Digәr nümunә kimi göstәrәcәyimiz örnәkdә hәm hamının müqәddәs saydığı duz-çörәyә, hәm 
dә bir üzüyә and vermәyi görürük. 

“Sәni and verirәm duz-çörәyә, bir dә Süleyman peyğәmbәrin üzüyünün qaşına... 
Mәnә ziyan vurma, mәndәn sәnә xәtәr gәlmәz” [8, s. 87]. 
Bu nümunәdә göstәrilәn and vermә tәdqiqat zamanı diqqәtimizi çox çәkdi. Burada Süleyman 

peyğәmbәrin üzüyünә and içilmәsi göstәrir ki, heyvanların dilini bilәn, onlar üçün dәyәrli olan pey-
ğәmbәrin әşyası da bir o qәdәr dәyәrlidir. 

Bu qәbildәn olan and vermәlәrә Hüseyn Cavidin yazdığı mәqalәlәrdә dә rast gәlirik. Hәmin 
mәqalәdәn oxuyuruq: 
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“Bir dә xülasә olaraq, acizanә, hәm dә pәk acizanә rica edirim vә pak vicdanınıza and veri-
rim, bir daha nә Rәhim xana, nә Hacıyevә, nә Hacı Rәsula, nә cәmiyyәti-xeyriyyәyә, nә dә cәmiy-
yәti-şәriyyәyә müraciәt etmәyәsiniz, edәcәk olsanız, hәm sizdәn inciyәrim, hәm dә qәbul etmәm” 
[6, s. 265]. 

Burda şair insan üçün dәyәrli olan vicdana and verir. Bu and vermә dә bir daha sübut edir ki, 
insan dәyәrli vә müqәddәs bildiyi canlı vә cansız varlığa and içir. 

Bu qәbildәn olan and içmәlәr hәm folklor nümunәlәrini, hәm dә Hüseyn Cavid yaradıcılığını 
andlar baxımından daha da zәnginlәşdirmişdir. 

Nәticә. Folklor materiallarında yer alan andların Hüseyn Cavid yaradıcılığında işlәnmә yeri 
vә mövqeyi araşdırıldı, müәyyәn tәhlillәr aparıldı. Aparılan tәhlillәrә әsaslanaraq deyә bilәrik ki, 
Cavid әfәndi şifahi xalq әdәbiyyatında yer alan andları müxtәlif formalarda әsәrlәrinә yansıtmış, 
belәliklә dә әsәrlәrinin obrazlılığını daha da artırmışdır. Görkәmli dramaturq şifahi xalq әdәbiyya-
tında işlәnәn andlarla bәrabәr, әsәrlәrindә özünәmәxsus, fәrqli, yeni and içmәlәr dә yaratmışdır. Bu 
da şairin ilk olaraq romantik olmasından vә fәlsәfi düşüncәsindәn irәli gәlir. 
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PLACE OF OATHS IN THE WORKS OF HUSSEIN JAVID 

 
The article investigates the influence of oaths in oral folklore on Hussein Javid's works. Their 

analysis is carried out based on examples. The works of Javid contain oaths addressed to objects 
deemed sacred in oral folk literature, either unchanged or in various versions. These oaths, which 
give a special richness to the works of Hussein Javid, were mixed with the playwright's own thin-
king, which led to the emergence of interesting examples that are shown and analyzed in the article. 
Furthermore, the great poet used oaths in his work that were unique to him. This is derived from 
Hussein Javid’s philosophy, which is evident in all of his works. 

The article examines the impact of another form of folklore, namely oaths, on Hussein Javid’s 
literary works and provides intriguing new insights. 
 

Keywords: folklore, Hussein Javid, oaths, sacred. 
 
 



 
 
 
 

Azәrbaycan Milli Elmlәr Akademiyası Naxçıvan Bölmәsinin Elmi әsәrlәri, 2025, № 1 

ELMİ ӘSӘRLӘR    •    SCIENTIFIC WORKS    •    НАУЧНЫЕ ТРУДЫ 

 
 
 
 

157 

Чинара Рзаева 
 

МЕСТО КЛЯТВ В ТВОРЧЕСТВЕ ГУСЕЙНА ДЖАВИДА 
 

В статье рассматривается влияние клятв в устном народном творчестве на творчество 
Гусейна Джавида, проведен их анализ на основе примеров. Клятвы, обращенные к предме-
там, считавшимся священными в устной народной литературе, нашли свое место в творчест-
ве Джавида либо в неизменном виде, либо в различных вариантах. Эти клятвы, придающие 
особую насыщенность творчеству Гусейна Джавида, смешались с собственным мышлением 
драматурга, что привело к появлению интересных примеров, которые показаны и проанали-
зированы в статье. В то же время великий поэт использовал в своем творчестве и клятвы, 
свойственные только ему. Это вытекает из философии Гусейна Джавида, которая прослежи-
вается во всех его произведениях. 

В статье рассмотрено влияние другого жанра фольклора – клятвы – на творчество Гу-
сейна Джавида и выявлены новые интересные факты. 
 

Ключевые слова: фольклор, Гусейн Джавид, клятвы, священный. 
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